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| sa ormal che 1'arte della danza oce-
lebra la sua rinascita non sclo nel
“principall centri culturalj deil'estero, ma
anche — ¢ flnalmente — nella sua patria
Vitulia. Per darne una |dea, basti ri-
cordare uno degli uluml spettacoll di
balletti al Tealro Reale dell'Opera di
Roma (Il 26 magglo), Il cul programma
era composto daile pid signillcative crea-
zionl del vasto repertorio, che ne rive
lavano la varieta, e davano un'idea del-
I'insieme, e della complessa concezione
del direttore coreografico Aurdl M. Mil-
loss,
L
Lo spettacolo s'inizid con un balletto
impressionista: L'Aprés mid{ d'un [au-
Re, now quadro coreograllico di Nijin-
sky e Dakst, sulla musica di Debussy,
in una nuova versione corcografica (tri-
dimensionale In contrasto con quella
bidimensionale di Nijinsky) del Milloss.
Fllippo Moruce!, uno del migliori pri-
mi ballerini della compagnia, coadiu-
vato dalle brave Have Galassi, Mirdza
Kalnins, Jolanda Rapallo e Vittoria Sa-
vio (le ninfe), disegnd con la consue-
ta intelligente precisione stilistica la
brama, l'ardore e |l voluttuoso languo-
re del fauno, che stanco di inseguire
le ninfe s| addormenia esausto, e s0-
gna il possesso totale dell'infinito dellia
natura, & con la sua vigorosa potenza
espressiva evoco . calura di un arso
meriggio estivo,
v

segul la i .sione nostalgica, poema
coreografico di Aurél M. Milloss (mu-
slca: Velzer danzato di DBusoni). La
Visione nostalgica rappresenta l'aneli-
1o nostalgico di.un glovane, che un
lempo amo, riamato, una soave fau-
clulla, dalla quale il destino lo ha se-
parato, e alla quale egll sogna dli es
sere ricondotto per un miracoloso in-
cantamento. Ogni gilorno egli Interro-
g2 invano le cose, testimoni della loro
ardente passione. Ed ecco che all'im-
provviso nel glardino crepuscolare, ap-
pare innanzl agli occhl dell’'amanta
IFimmagine della donna indimenucabi-
Je. E' lel stessa, vivente e splendente
realth, o ¢ 'evanescente miraggo del
s0gno d'amore? E' lei che ritorna, tuttla
pervasa anch'essa di accorala nostal-
gia, o non & pluttosto 'embra della bel-
lssima creatura? E infatt!, appena egll
ha creduto dl stringere al cuore l'ado-
rata, non ha abbracciato che 1'imma-
gine cara: Ja fanciulla & svanita,

Tanto nella tenue trama poetica,
Vesaltazione dell'amore fra 'uvomo e la
donna e la sopravvivenza dell’'amore ol-
ire il tempo e lo spazio, quanto nel-
I'espressione coreografica, questo poema
condene, sntletizzatl e parafrasati tottl
gl elementl del romanticismo del bal-
Jetti 1830, S| tratta perd di un romanti-
c=mo realizzato con la disciplina della
pit.rigida scuola accademica, ¢ un dia-
Wgo danzato dove l'azione ¢ eéspressa
e¢on |l linguaggio astratlo puramente co-
reografico, Esso esprime jl nostalgico
amore dell'autors Milloss per | ballettl
del tempo di Theophlle Gautier, e che
deve essere gnche quello del suol colla-
boratori, poiché raramente ¢l & stato da-

(o di assisiere n uno spettacclo di siiTal-
ta omogenitsd, Quesia auova deliziosa
creazione del Milloss ¢ una vera rivela-
rlone: ung breve sosta in un mondo di
sogno, mirablle per la ricca polirilmia ¢
polimetria per cui le due ligure danzant
sembrano affollare U vasto palcosceni-
co, coime s le accompagnasseéro le lm-
mortali ombre di coloro che l& hanno
precedute.

Attilla Radice, la Donna della nostal-
gia, librava lieve, irreale coms un so-
gno. 1l suo talento s! prestava mirabll-
mente per esprimere 'ambigulta fra 1'ir-
reale e la realld @ le suse muni espressi-
ve ora accog:lenti, ora scostantl vibra-
vimro come petall di un flore, Pareva che
come la valéryana Athikié essa « se fait
une demeire un pea au-dessus des cho-
ses el l'on dirnit qu'elle s'arrange un
nid dans ses bras blancs... s.

Ugo Dell’'Ara, I'Uomo della nostalgia,
fu un sublime nostaigico incantato, Dal
vollo espressivo, seunsibile, sempre pid
aglle ¢ legglero nelle movenze, egl| ri-
fletteva ognl sfumatura della sua no-
stalgia ora stuplia, ora glolosa, ora an-
gosciata. Le virtuosissime colorature del
suoj salt raggiungono una tale trasfigu-
rnziong della tecnica, che le Glesse en-
(rechals ¢ pirouciies en ['air parvero tal-
volta lacrime, talvolla sorriso,

Non si polrebbe Immaginare per que-
sta delicata, compiuta Visione nostalgtca
una cornice scenica ¢ costum| pita ade-
guati di quelli creati da Alfredo Furiga,

*

Yenne pol eseguito I Figliuol prodigo,
azione in dieci danze di Kochno con mu-
sica di Prokofjev, coreograficamente del
tutto ricreata da Milloss. Questa nuova
versione romana s! allontang completa-
mente dagll spunt! di Kochno e dalla
coreografia glocosa dl Dalanchine, ese-
guita nel Teatro del Balletud Russi di
Djaghilew a Parigi nel 19290, Millo=s
prende il punto di parienza sollanto dai
dieci titoll scrittl in testa al diecl pezzl
musicali, il cul vigore ritmico, I'abban-
dante invenzione melod ca, Il lirlsmo cosi
personale che mal sfoc's nel sentimenta-

lismo, e il finale grandioso, solenne, lo
hanno coadiuvato nel realizzare quel pro.
fondamento sentito Balletlo biblico, che
nella sua ispirata elevatezza arriva a ci-
me mai raggiunte: un Mistero si com-
piva sulla scena del Teatro dell’'Opera.
Nella cornice dello slancio martellants
de! ritmi di I'rokofjev, Millcss appare

contro 'orzzonte sconfinato: un fluido

magico emana della sua chiusa figura, il
respiro dello spettatore si arresta. Egli
danza Impazlente, guarda lontano con
gli azzurrl occhl spalancatl, che sembra-
no ciechli per lo sguardo teso nella lon-
tananza. l.e sorelle (tra loro la interes-
vante Ada Splech'esl) gll danzano In-
nanzi supplicando, danzano con luf. Egll
— prigione chiusa tesa oltre 1l limitls —
gira con loro, &'inginocchia, si rizza, dan-
za solo, verso Il lato sinistro, 11 padre
(Alberta Felicl), pogg'ando sul bastone
s'‘avvicina. Lo sguardo cleen del F'glino-
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Che wn'orgamizzaz’one concertistica a ca-
pofila della vite musicale loliana ebbia
pensalo, preparando la prima « slagione »
dopo Il 5 g wgwo 1944, a rivolgers alle ce-
bebrild miermazional gid idolatrale dal
pubblico per sollec lamie il vitormo in [Jlo-
lia, veramentz non ha rulla di strowo. Pud
anzl sembrare unr movimento sponlanco,
una specie d'impulso, prima ancora che
ossequio ¢ rilorno alle vecchie usunze (cul-
coli ¢ vanlaggl divers', bene ingusi). Tul-
tavia ¢f pare & wveder l'aria | tnbomie con
cuf la prnna si mosse swila carle. E die-
tro la solita gent lezza dell’et chetla in uso,
wea rassegnazione &'amimo, convinlo In
precedenza dello quas! inulil (& dell’ ni-
=aliva: uno slalo wmollo simile all’alleg-
Liamento di cerli pover d slinli <he chic-
Jdendo anche quel che & perm:sso loro di
chiedere sl senlono sulle spalle 1 mollo di
furjantesco cke 2 neli’evedild della casala,

In nouwantn allg #rima r «posio rireenla
nou ol sarcbbe meppure da meravigl arsi
iGN Bepuse ¥ Bos e Pdiaed W Sviiadd,

Lo lellera ' parsia, in dafa 14 novem-
bre 1644, poric la firma di Serge Kousie-
v'lzki, il celebre direttore stabilz della Bo-
ston Symphony Orchesiva, (V'a da sé che
) mulament] & « corpos song mnosirl).

& M! permetla dl ringroz arla since-
ramente per il Suo invilo... Non c'é nlente
cthe fare con maggor placire che Il par-
becipare allc vostra altfv 3 mus cale come

confributo alla rinascita spir tvale del vo-

stro pacse. La questione dell’onorario non
ha per me nessuna mportanza ».

Alla stessa dala risaliva quella del greco
Dimitri Milropoulos,

w8 Ml ha fallo un pacere grand ss'mo
ricevere 1l Suo ‘mvilo lanfo lusmghicro a
dove dl nuovo { mie! servigl di artistia al-
Vitalia, i1 paese che amo pit d tatt . Co-
me lei sa, sono direllore stabil= dell’Or-
chestra Sinfon ca dil Minneapolis, ¢ que-
st'anno non polrel abbandomare 'orchesira
prima del termine della stag one che sard
olla fine d’aprils. Se evessi ricevulo prma
il Suo nv o, avrel polulo fare un conlrallo
che mi permellesse di assenlarm| in tem-
po per la vosira slagione. Nel frallempo ho
chiesto @ Mr. Z ralo, che & il mio rappre-
sentants ¢ mpresario di metlers’ in con-
lalio cou: Lel, gvveriendolo anche dl essers
tollerante al massimo per quanto r guarda
la quest one finanz arin. Mr, Z'valo, si fard
vivo molto presto, affinchd quesio sogno
per me inaspetlalo posta real'zzarsi... —
Per quante r guarda la muslca ¢ il mole-
r'ale, non se ne preoccupl. Porlerd quasi
tullo con me, E nel fratlempo, m sarebbe
grato conoscere qualchs partitura di musi-
cisti italian’ v venti, glovani o veechi. che
sia stam composts durante questo periodo
trag co, ¢ mi farebbe molto placere se po-
lesse mandarmene gualchs cop a».

(Per § musicistl a cul la cosa inleressas-
se, 'indir zz0 4 Mlilropoulos, tram’le Ame-
rican Press FEmbassy, & 10 Groveland. M u-
ncapolls 4 Minn. U.S.A.).

Cingue glorni dopo ere 'mvece la volla
&' Poul Hindemtth. Ma, ormal, n=llo spa-
gio d' un mese le r'sposle sl sussegnirono,

« La Sua lettera & g unla come un r'chia-
mo da um mondo che, duranle cingue anni
turbafl 2 stalo presente al nostr' animi co-
me un rifogio di bellezza e di =
s'one, ed ¢ stato particolarmente cafnmo-
vente che il prmo cenno di solidarietd
art'st'ea sia dovnto veairmi da Roma.
(Panl Hindem (h) »,

« Somo stalo profondamente commosso
nel vicev=re dopo un periodo cosi lumgo e
nMcco di avven!menti, una lellera dalla R,
dccademsia 4 S. Cecllla, con cui ko oulo

rapport! per tanil amni, Desidero assicn-
rarl.e che 1 mo prmo impulso 2 stalo di
parlire per Roma se za indugio... Ml crcda
guando e dico chz sard per me un g crmo
fellice quello im cx' polrd lormare, ¢ Jdimo-
sirare m.tal modo la m a vecchia amiciz a
per la vosira moblle Isliluzlone ». La wec-
chia amicza ¢ la commozione affellnose
sono dell’ebreo vienmese Bruno Waller,
ma ancere pli affelluoso ed enlusiasia @
i swo corvel g onario Jehwdi Mes.shin, 1
£'8_Janclullo prodigio ¢ oggl fra | pr mis-
sifti violin st! deb mondo. « Non ho parole
per dirle le mia smozione quondo ho r-
cevuto | Swo invilo, La ma g ola sarebbe
Hllmlitala se polessi essere d nnovo (ra
vo' ¢ nel vosiro bel pacse. Riguardo al-
I'omorario non woglic remuncrazione di
soria in qussta occasionie del mio ritorno
n ltal a dopo anni lunghi e terr b li. Qua-
tungue fosscro gil Incassi lascerel a Le” di
devclverli alla destinazione benefica pid
prgente, Chiederei solo 12 spese di mante-
n'menlo per mw.a mogl e, il mio accompa-
gnalore ¢ me. Impaz enle e felce d poler
ver'rs», E Frilz Relner, ¢gll pure profugo
ausiriaco rincalza « sorebbe per me un ono.
re ¢ una giola venire s,

Plerre Moanleux, [rancese, direliove sla-
bile dell’Orch2stra Sinfonica 4 San Fran.
c'sco ricorda « col p i v vo P acere { diversi
sogg ornl nel Suo bel pacse» e spera a che
ccriamente mon passerd mollo lempo pri-
o che possa ltorn ar: a farct della bell
musica... I'onorario ¢ asselulamente sécon-
dario,... ¢ la man'era d’accorders sard
am:chevole ¢ fraterna», N& {l sup conm-
nazionale Roberl Casadesusus scrive altri-
menil, Lo stesso mpeccab le Straw nski
sl dich’'ara «infinilam:nle loccale ¢ com-
mosso s dell’invio e gludica « grande pla-
cere rivedere Roma ¢ [ulti gll amlici che
vi 5 lrovano », b

Nowy & 'mprobable che a (ullo prlﬁu sl
sia porlal’ a dare a quesle espression |, col
loro ricorrer: di sent menil ¢ fin di lermi-
ni, il ruolo di wun cerimon ale d' circoslan-
*a, Tanto piit_ che nessuno po & arr valo.
Ma a parle la sereld deglli Impegni ad-
dotti come {mpediment' solo che si ri-
fietle un momenlo ¢ queslo scsllic’smo 5!
seelerd con wn lepore benefico, ST 2 vig'n
impazienze, commozionl, letizie ¢ fino enin-
siasmi del ritorno, e dove? In un paese di
cul mon & da dire che ollre oceano sl na-
sconino le condizionl di d siruzione, di
estrema miseria, di vila disagiala, di una
specie dl esislenza raccomandala agli allri
come una grande opera di beneficrnza. E
chi somo quesl! nuovl lurisli samarilani?
(rente dalla celebrild ‘nlernazicmale, dal
guadagn' foc ll ¢ straordinari o per lo me-
no - nel cago de’ compositor’ — laull
¢ sempre misurali in dollari; genle ovum.
que allesa a braccla aperle,

E allora viene il dubblo che realmenle
noi possed amo una qualche ricchezze ingv-
verlita a mnol stess', o negala, fra I+ aller-
nal ve di anlo'necensament]i ¢ d° auloles’o-
nismi, Quel che. nel caso odierno, polreb-
be essere per ~semplo la qualild di um vero
pubblico musicale, la Iradiz'one dl pron.
fezza comprens va: di rlo awalcosa di
imnalpabile, di non apprezzabile n2 in mo-
nela né 'm prestiglo pol tco ¢ che & capace
nell’annoe di grazia "44 dl farc’ amict, greci
came ebrel, fronces! come em grall austrg-
¢l ¢ tedesch' anlinazi, d° farcl amare e
- merav'glia -~ stimar.docl, comns derare,

Il = grazie infinite per questo incorag-
giante s mbolo di guarig'one e rigenera-
zione » — ploglato da Hindem'th — polrd
servive' @ concludere a noslra volla, con
un plccolo sorriso otlim'sla a quest’arle
In veste dI d plomalica laxreala,
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13 sl perde nella lontananzs, 1l suo slan-
clo s tende per lLdicoe o spuzlo lon-
tano, Lo sorelle sl plegano: 1l padre gll
consegna il basioneg e Il lesoro, ia sua
parte dell’'eredita. i Figliuolo & libero, I
suo congedarsi ¢ fretloloso, Ezll prende
Il bastone paterno facendo croce conlro
il suo corpo, inflla sul bastone 11 fagot-
tino “rosso del tesoro; & libero, salla li-
berato, gira vertiginosamente, st volla,
s'incammina, s¢ ne va, va, vi... Le 50+
relle si pongono al pled| del padre, que-
stl solleva le braccia: che sia fatla Ja
Sus volonta.

Nel deserto due malfattori (Ugo Del-
I'Ara e Filippo Morucel) danzano |n cer-
ca dl preda. Scorgono il Figliuol prodi-
go, gll vanno Incontro, gil offrong fur-
bamente la loro amicizia. Egll, felice,
danza con loro, danza solo, contentlissi-
mu, sl avvia con loro verso |l loro regno.

La gelida regina del malfattori saluta
il Figliuvol prodigo con flola cordlalita.
Egli la guarda rapito ballare la paone-
sea danza di seduzione, I predon| glol-
scono, eglli chiude gli occhi per rapimen-
to @ beat!tudine.

I complici della Regina, falsl amiof del
Figliuol prodigo danzano per lul. Una
stranamente raffinata danza di barbarl-
ca eleganza maschile,

La Regina scende dalla cima della pi-
ramide formalta daj corpl serratl del pre-
donl. lal s'avanza, lul esitante, raplto
la s'avanza Incontro. La Regina vive
con lul un bizzarro gloco di abbandono
e volutta, Vinto ormal egll si prosira per
terra, le sue braccia, due all spezzate,
sembrano perdersi nelia tenslone delly
squilibrio...

I predonl distesl in fondo della scena
8! levano. L'incantesimo & compluto, Jul
¢ folle d'amore. Alla, eretta, personifica-

COSMOPOLITA
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zione del peccato, in lunghl calzoui di
velluto scarlatto, I'Incantatrice lo guarda
flerameénte prosirato aj suo piedi. La Ju-
(e diviene paonazza. 1 predoni prendono
parte nella nuova danza della passione e
del possesso: | corpl sl torcono, s'av-
vineono, s'lnebbriano (i rabbiosa vo-
lutti,.. Vinto, egll cade al suoclo esausto,

L'incantatrice danza col bastone dl
lul & onfante, pol, afferrato il tesoro,
gli pone sopra |l bastone paterno ¢ sl
dilegua co| complicl,

Allg Juce livida 11 Figlivol prodigo,
che piace per lerra come una foglia
sgunicita, sl desta, s! solleva inconsa-
pevolmente, quasi ger 1a magia del ba-
stone paterno. Sussulta a mala pena,
81 lénde disperato volgendosi verso tutll
| lati, ficade incrociato sul bastone per
batlere pol | pugnl contro i1 petto, ro-
80 dol rimorso, Ora s! rialza tenten-
nants, sl trascina poggiadosi sul basto-
né barcollando c¢ome nel bulo.

Nella selvaggia rissa del malfattori

per la spartizione della preda, la Re-

giny fredda e vittorlosa danza strin
gendosl In pugno |1 bottino,

Povero e nudo 11 Figlivol prodigo tor-
na & stento alla casa paterna. S| ri-
corda quel che non vorrebbe pit rl-
cordare, gll occhl ciechl si fanno veg-
gentl, sl aprono, sl richiudono, effeitl-
vamente danzano anche essl.. Le brac-
cla — all spezzate — pendono in avan-
ti, In gih; tutto {1 corpo ha un sussulto,
un fremito. Egll si tende di nuovo sul
bastong che fa sempre croce col sao
corpo, ricade in ginocchio alla vista
delle soréfle e del padre che s'avanza-
no per sollevario. 1l Figliuol prodigo, ab-
bracclando ognuna delle sorelle con di-
versa tenerezza, esausto si prostra In-
nanz| al padre, che con elevala plasti-

cita lo benedice. 1 Figliuolo, ormal pln-
cato, leva solennemente le dita verso 1l
clelo: 1'apoteos! dell'amore purificato,

harrare in parole |la danza & sparge-
re la cenere delle parole su ¢ld che vi-
va @ vibra, che & wrasfigurazione, ele-
vazione; vaga bellezza poetica, che fa
sobbalzare Il cuore, @ lo spirito ha del
moti ¢he ¢l portano pia addentro e pin
in alto nella vita. E tutto & danza in
questa mirabile opera coreografica del
Millos, che pur aderendo rigorosamen-
t# alle eterne leggl accademiche di que-
sta arte, & rimasta somprendentemente
ricca ne| sviluppl originall di fantasia
¢ nell’equilibramento del contrasti rit-
micl e delle evoluzioni, dinamiche ed
architettoniche, che trascinava all’emo-
zione, ma anche all’elevazione estetics
e spirituale degli spettatori,

Perd, oltre alla coreografia, anche nel-
I'interpretazione della parte, Milloss ol-
tropassd se stesso, esprimendo con |l
o corpo gotico, Il ron plus wiwa d'un
essere umano, che supera attraverso la
danza l'opaca sordita del corpl, elevan-
dosi all'infinito, al divino. Ed egli con-
fermava con cld quel che ha espresso
spesso per lscritto, che la danza &, pri-
ma di ognl altra espressione, prima di
ogni civile terrestrith, cosa « primordia-
le », non personale, ma umana, soltan-
to di una « cosmica umanita »,

l.a giovane bellissima Lia Dell'Ara in-
terpreld magnificamente la parte del-
I'Incantatrice. Questa ariista rappresen-
ta un nuove tipo di danzatrice: la fi-
nora mal vista sostenitrice di ruoll di
danza veramente eroica. Solo grazie a
questa qualith della sua personalita, el-
la poteva riuscire a realizzare quella
paradossalithA tra gelldo e ardente, che
'a sua attuale parte richiedeva.

OPERE DI PRIVATI ALLA MOSTRA DI PALAZZO VENEZIA

& seconda parte dell’nltima
mostra di Palazzo Venezia,
che comprende opere d'arc-
te di collezioni privat: ro-
mane, ha fatto pariare
molto di s& e non benevol-
mente,

Neppure lo scandalo &
mancatoe, per la presenza
di una cosl detta «stele attica del V se-
co.0» dimostrata inequivocabilmente. fal-
sa. B’ vero che a riconoscerne l'autenti-
cid si erano adoperali studiosi noti ed
insospettabili diminuendo, col lcro inter-
vento, la  responsahilith dell'espositore;
ma !'accertamento dell’autore ha dilegua-
to ogni dubbio ¢ la scultura, quasi su-
bito, ha dovuto essere tolta dalla mostra,
Non ostante la spariziune, il fatto, "in s
molto grave, ha gettato giuvstamente una
luce sfavorevole su tutta |'esposizione, con.
validando i severi giudizi es i sulle
altre opere. Giudizi, giova dirlo, troppo
sommari, molto apesso interessati, per cul
sard bene spendere una parola in propo-
sito,

Un primo errore, a parer mio, ¢ nel cri-
terio generale che ha presiedato alla scelta
delle opere; un criterio, in apparenza,
molto rigoroso, per cosl dire berensonia-
no, che presnmeva escludere quelle opere
per le quali V'inclusione nel catalogo della
mostrg avrebbe rappresentato una valoriz-
raxione di carattere commerciale, Criterio,
come ognun vede, molto difficile a seguire
perchd implica un esame delle attivitd e
degli interessi passati, preseatj ¢ futuri
dei singoll proprietari, non certo (acile ¢
comuanque molto spinoso. L'unica cosa i
cuji si doveva tener conto era la qualitd
delle opere da esporre ¢ la serietd selen-
tifica della loro presentazione. Ma Juesto,
puriroppo, non sempre ¢ stato fatts,

Il negoto consensoe del principe Doria
di partecipare alla mostra con dipintl della

sua collexone: le limitaz:oni nella scella
imposte dalla principessa Luiavicing, ed
altre insormontabili difficolths bLaunn ridot-
to la parte per cosl dire aolica delle gal-
lerie romane ad alecune opere della colle-
zione Colonna e della collezione Rospiglio-
si-Pallavicini. Limitato & stato anche il
contributo della raccolta Visconti-Venosta,
B' nella scelta di alcuni dipinti di raccolte
minori che si rivela il lato deficiente della
mostra. Su 38 opere esposte per lo meno
10 sono crroneamente attribuite, altre so-
no di qualith del tutto secondaria ¢ non
degne di figurare in una manifestazions
di tali pretese.

L'imprecisione dell'attribuzione, come si
vedrd, vuol essere sempre a vantaggio del
dipinto ¢ cio induce a pensare che non si
sin sempre segulto quel criterio rigoroso
di cui sopra si ¢ [atto cenno.

Procedendo con ordine in un rapido
esame :

Il N. 75, Madonng col bambino, attri-
buito al Pinturicchio, non spetta sicura-
mente al maestro. B' un'opericcinola mol-
to scadente di un maestro umbro uon fa-
cilmente identificabile,

Il N, 46, Storla del Beato Niccold da
Tolenlino, & attribuito senza esitazioni a
Raffacllo perchd si vuole facesse parte, in-
sieme a due altre predelle del museo di
Detroit, dell'Incoronazione del Bealo Nic-
cold dg Tolentino eseguita da Raffaclio di-
ciassettenne per la chiesa di S. Agostino
di Cittd di Castello. L'attribuzione a Raf-
facllo non ¢ nemmeno da discutere, Se la
piccola predella facesse veramente parte,
il che ¢ da dimostrare, della pala ai Cittd
di Castello, non vi sarebbe alcun dubbio
nel riconoacervi la mano di Rvangeliata
di Pian di Meleto che collabord in quel-
"apera col giovane Raflaello. Il che non
sarebbe . priva d'interesse data la wman-
canza di opere sicure di Eyangelista la
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cal personalitd & stata ricostruita in modo
del tutto arbitrano da A. Venturi,

11 N. 84, Crocefisso aslile, & attribaito
al Pinturicchio ma senza alcun fondamen-
‘5. E' tuttavia un’opera di ottima qualitd
¢ si pud ritenere cosa giovanile dello Spa-
BEna.

11 N. g2, & attribuito a Giovan Battista
Tiepolo in considerazione della firma e
dellg datn del 3735, Data ¢ firma sicura-
mente false pefche si tratta di nn’opera
almeno del 176065, di carattere forte-
mente tiepolesco ma da ascriversi alla col-
laborazione dj Gian Domenico o dello stes-
so Lorenzo Tiepolo,

Il N. g3, Rilratto di Dama, non ha nulla
a che fare con Pietro Longhi al quale @
attribnito. Nop & certamente opera italia-
na; forse inglese, per qualche somiglianza
con j ritratti dello Zoflany,

Il N. o9, il Beato Lorenzo Giustiniani,
attribaito a Jacopo Dellini non @& cerwo
la tavoletta de! Beato per c¢ui Jacopo ri-
scuoteva 16 ducatj nel 1436. B’ pinttosto
vicina a Gentile,

11 N. 110, Ritrallo di Gentlluomo attn-
buito a Paolo Veronese ¢ opera molto sca-
dente ¢ dj difficile attribuzione,

11 N. 112, La Pesca delle anguille, at-
tribuita al Magnasco & mediocre opera di
hottega, forse del Tavella,

Non mancano nelle collezioni romane
veri Magnasco e di alta qualitd.

I1 N. 118, attribuito a Carlo Ceresa & in-
vece opera tipica del Daschenis.

Questi i casi pid gravi, Volendo indi-
care altri lati negativi della mostra si do-
vrd notare la nza di qualche opera
di secondarissima importanza e di alcuni
dipinti il cnj stato di conservazione ¢ tale
da non considerare in alcun modo seria la
lorg esposizione al pubblico,

GIULIANO BRIGANTI
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Termind lo spettacolo un allro capo-
Javoro di Aurél M. Milloss: il dramms
coreografico Bolero, sulla musica di Ra-
vel, Quj Milloss (de! restp come anche
Ravel) fa svanire la forma nella me-
desima estasl, da col & sorta. Dal ritmo
nasce la linea, la melodia spaziale, por
il ritmo essa s| sviluppa e si ripete, per
1 ritmo essa amplifica la sua volumid-
nos. L, per Il ritmo Infine essa sj rleimn
ple talmente di se siessa, che pol i
torcieg In quella tragica esplosione, Ia
quale Ia annienta... Domina |l ritmao,
Milloss realizza 1'sulorith Tempo nella
flgura di un misterioso caballero spa-
guolo: 1l Demone. 11 ritmo di questo
trascina ung Donna e a poco @ Ppocu
I'interg Corpo di DBallo a un enornow
crescendo di danza spazinle, assal geo
mettica, quindi tremondamentie serra-
ta. La libertd & reiatival.. 11 tempo @
castigol... i controritml dAnno delle
riforme di motivi lineari, ma questi non
8¢no alirg che solo « variazionl »... 1l
volume della danza diventa sempre plo
denso; conflitti coreografici sopra con
flitil coreograficl, cloé versionl coniro
controversioni, ¢ cosl via... Tutli insie
me si equilibrano involulamende In ar
monla. Ogn} tentativo & ancora invano.
Ma I'energia demonlaca del ritmo, os-
sia del wiuno, sosusiige le corrent) co
reogralicne alla continuazione delia lot-
ia fino all'esasperazione. L'ossessione
diventa ormal parossismo, Solo I'inchi-
narsi innanzi alla misteriosa maesta del
TempoO potrebbe apportare a una solu-
zione. Ma oltre la figura femminile cen-
trale di questo dramma coreografico,
nessuno & china, Quindi esplode la ter
riblle canza deile masse sotto 1l pen-
te comando del ritmo del Demone, #
tuttl cascano come | dannatl..,

Evidentemente in questa opera di Mil-
loss, I'azione & astratta, 1 conflitti dram.
maticl sono di natura puramente co-

reograflca, e mai letteraria. Milloss ha
dimostrato che ¢'¢ una vera e propria
« danza drammatica », la quale non da
luogo a nessuna gesticolnzione panio-
mimica. Oltre d'aver creato qui una
grandlosa opera d'arte, egli col suo Bo-
lero ha scoperto per il tealro coreogra-
fico una « nuova forma poetica »,

Attilia Radice, la Donna, fu ammire
vole nel vano sfrenato dibatters! in dan-
nazione dionisiaca; era come il dibattersi
della one, che sl strigge pol mn
sofferenzé per sfociare alla fine nel ba
¢io della liberazione (bacio al Demone).
Con questa sua interprefazione la Ra-
dice ha di nuovo dimostrato di essere
una delle pin interessantl appariziont
della vita artistica Italiana.

Ugo Dell’'Ara fu un Demone di smpre-
ma efficacia; geometrico, Implacahile
come l'indifferenza delle cose, ma nello
stesso tempo capace di rivelarsl da dan-
zatore che «sa definire anche 1'inde
finiblle... ».

*

Bisogna riconoscere che la vasta pro-
duzione artistica di questa istituzione
ha un valore cos) eccezlonale, che non
e da meravigliarsi, che §| mondo Inter-

nazionale consideri {§ Balletti &1« Roma

come un
liana » |
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% Sulla funzione della letteratura E. 3.
Forster uno dei maggiori romansieri in-
glesi di oggi ha scritto: « lo certamente nom
riesco a distinguere un processo inevita-
bile operante nel consorzio umano, laddove
poseo discermere un qualche cosa che ope-
m dentro me stesso, chiamatelo gusto o
coscienza o quel che volete. Questa voce 0O
borhottio interiore mi dice che i bi
immediati dell’'umanitd sono quelli de
spirito, e che & pid werosimile aspettars
alloggi migliori da vomini migliori che nom
Vopposto ». In guesto richiamo alla <o-
scicnza ind vidvale, che sola pnd salvarc
dai tismi e dagli astrattismi, & il
compito dello scrittore.

@® In America i libri pid letti di quest:
ultimi anni sono stati: The Robe di L'oyd
C. Douglas, The razor's Edge di Somerset
Mangham, Time must have stop di Aldons
Huxley ¢ i1 wvolume di potsie For (lhe
time being di W, H. Anden. Tutti e quat-
tro, in un modo o-* necll'altro, derivati da
temi religiosi. Per integrare la notizia oc-
corre agginngere che la cultura americans
ha scoperto Soreen Kierkegnard., I eritits
pensano in proposito che la tendensza della
clviltd americana sia anticaricsiana. Nom
per la magione ma per la fede, Come pesza
d'appoggio momle citano la fede russa,

& ' difficile sottrarsi al senso di distane
spirituale che questo tipo di esperienza
suscita nella parte pilt matura di noi stessi,

& Grande successo ha avuto sempre in Ame.
vica mn antore uncherese, Arturo Kocs'ler
con il romamzo Darknéss al moon, L'an.
tore vi racconta il dilemma morale di un
comunista ortodosso, membro del partito,
che & caduto in eresia e attende la pro
pria fine in prigione passamdo in rasse-
gna il proprio passato. 11 problema posto
nel I'bro & questo: fino a che punto |
dettame del'a coscienza e dell’intelligenza
individuali sono concil’abili com muna ade-
sione a dogmi imposti dall’csterno, degmi
tlui si appoggiano magari su principii mo
rali.

@ In Francia. I1 critico André Billy scrive:
« Un editore mi domanda di dirigere una
collezione di romanzi popolari che dovreb-
bero essere scritti da uomini di talento.
Credete che Ia cosa sin possibile ? » Un one-
st'vomo prima di rispondere a questa do-
manda ne farcbbe un caso di coscienza.

# Pau)l Valery ha dettato una prefazione
per le poesie di Lalislao Mécs, un pocta
ungherese. « Ho avuto la sorpresa — dice
Valery — di fare la conoscenza di un poeta™

& Colette ha cosl accolto la notizia della
sug elezione all'Accademia. « Non rlate
trgppo di me — ha detto ai giornalisti e
ai fotografi — ma piattosto della mia amica
Lucie Delarne-Mardrus che & appena spi-
ratn ».

#® Sembra che il miglior volume di poesie
pubblicato in Inghilterra in questi anni
di guerra sia Springboard owvveirosia Tram-
polino di Mac Neice. Un mome piuttosto
scomoscinto, Di Iui un critico inglese scrive:
« C'¢ da apprendere di pid, sui costumi
e sullo tp?rrihtn de] popolo in tempo di
guerra, da alcume sue liriche che nom da
dozzine di pesanty libri di prosa ¢ di ac
curate statistiche ». Queste parole bhanno
tutta Varia di un complimento. Ma ne sarci
nit sicuro se invece di un litico si tmab
tasse di un prosatoge,

& Non mancamo settimanalmente, su divers
periodici, le esortazioni alla letteratura =
« sentire il tempo », Non sarebhe male che
gli esortatori ricordassero le infelici cape-
rienze delln cosidettn letteratura fascista, ¢
lasciassero 'artista libero di esprimersi come

pid gl place.

« patrimonio dj civiita ita-



